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MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta’ Ligi mressaq mill-
Onorevoli Guido de Marco, M.P., Viéi
Prim Ministru u Ministru ta' I-Intern u
tal-Gustizzja u mogri ghall-Ewwel darba
fis-Seduta tas-6 ta’ Marzu,1989.

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ I-
1981 dwar ir-Registrazzjoni ta’ Ar-
tijiet.

P. MUSCAT TERRIBILE
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able Guido de Marco, M.P., Deputy
Prime Minister and Minister for Internal
Affairs and Justice and read the First
time at the Sitting of the 6th March,
1989.

AN ACT further to amend the Land Reg-
istration Act, 1981.

P. MUSCAT TERRIBILE
Clerk 1o the House of Representatives



ABBOZZ TA' LIGI
msejjah

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta' I-1981 dwar ir-Registrazzjoni ta'
Artijiet.

IL-PRESIDENT., bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati.
imlaqqgha f'dan il-parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess. hareg b’ligi dan li
geji—

1.  Dan I-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ 1-1989 li jemenda I-Att dwar
ir-Registrazzjoni ta’ Artijiet, u ghandu jinqara u jiftichem haga wahda
ma’ l-Att ta’ I-1981 dwar ir-Registrazzjoni ta’ Artijiet. hawnhekk izjed il
quddiem imsejjah “l-Att prin¢ipali”.

2. L-artikolu 2 ta’ I-Att prin¢ipali ghandu jigi emendat biz-zieda,
fi tmiem id-definizzjoni ta’ “‘area ta’ registrazzjoni”, tal-kliem “‘u
tinkludi kull area dikjarata jew meqjusa li hi area ta’ registrazzjoni bi,
jew skond, jew bis-sahha ta’, xi ligi ohra™.

3. L-artikolu 11 tal-ligi prin¢ipali ghandu jigi emendat biz-zieda.
fi tmiemu. ta’ dan il-proviso li gej:—

“l1zda d-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 22 ta’ I-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i. ghandu jkollhom
sehh minkejja kull dispozizzjoni ta’ dan I-Att, udan I-Att japplika u

Titolu fil-
qosor.

At XXXV
ta' 1-1981.

Emenda ta’
l-artikolu 2
ta’ I-Att
principali.

Emenda ta’
l-artikolu 11
' l-An
principali.

Kap. 88,



jiftichem bhala li jaghti kull sehh lid-dispozizzjonijiet ta’ I-
imsemmija Ordinanza.”.

Ghanijiet v Ragunijiet

L-Ghan ta’ I-Abbozz huwa sabiex jaghmel dawk l-emendi fl-Att li huma mehtiega
b'konsegwenza ta’ l-emendi fl-Ordinanza dwar I-Akkwist ta” Artijiet ghal Skopijiet
Pubblici.




A BILL
entitled

AN ACT further to amend the Land Registration Act, 1981.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Land Registration (Amendment)
Act, 1989, and shall be read and construed as one with the Land
Registration Act, 1981, hereinafter referred to as “the principal Act”.

2. Section 2 of the principal Act shall be amended by the addition,
in the definition of “registration area”, at the end thereof, of the words
“and includes any area declared or deemed to be a registration area by,
or under, or by virtue of, any other law™.

3. Section 11 of the principal Act shall be amended by the
addition, at the end thereof, of the following proviso:

“Provided that the provisions of section 22 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance, shall have effect
notwithstanding any provision of this Act, and this Act shall apply
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and be construed so as to give full effect to the provisions of the
Ordinance aforesaid.”.

Objects and Reasons

The Object of the Bill is to make amendments to the Act which are consequential
to amendments to the Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance.




